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Проаналізовано еволюцію концептів популяризації наукового знання. Виявлено два ас‑
пекти популяризації наукових знань: освітній та комунікативний. Встановлено доповнення 
терміна «популяризація» терміном «інтерпретація» як необхідної умови для розбудови ефек‑
тивних суспільних зв’язків між наукою та суспільством. Розглянуто значущі події для виник‑
нення популяризації наукових знань – появу перших наукових товариств у XVII ст. в Європі, 
Києво-братської колегії в Україні, а також наукової періодики у вигляді журналів.
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Проанализирована эволюция концептов популяризации научного знания. Выявлено два 
аспекта популяризации научных знаний: образовательный и коммуникативный. Установлено 
дополнение термина «популяризация» термином «интерпретация», как необходимого условия 
для развития эффективных общественных связей между наукой и обществом. Рассмотрены 
значимые события для появления популяризации научных знаний – первые научные обще‑
ства в XVII в. в Европе, Киево-братская коллегия в Украине, а также научная периодика в 
виде журналов.

Ключевые слова: история популяризации науки, научные общества, научная периодика, 
ученые-популяризаторы.

The concepts of scientific knowledge popularization have been analyzed. Two aspects of 
scientific knowledge popularization (educational and communicative) have been discovered. The 
transition in usage from term «popularization» to term term «interpretation» as a requirement 
for the development of effective public relations between science and society have been found. The 
emergence of the first scientific societies in the XVII century Europe, Kiev-brotherly collegium 
in Ukraine, scientific periodicals in the form of magazines as the important events for the first 
manifestations of the scientific research popularization have been shown.

Keywords: history of science popularization, scientific societies, scientific periodicals, scientists-
popularizers.

Феномен зв’язку між наукою і суспільством досліджується такими дисциплі-
нами, як історія та філософія науки, наукознавство, філологія, соціологія. У соціо-
логії сформувався напрям, що вивчає взаємодію науки і суспільства, під загальною 
назвою STS (Science, Technology and Society – «Наука, технології та суспільство»). 
Серед основних сфер цього напряму – популяризація науки, науково-популярна 
та наукова журналістика, наукова комунікація, медіатизація науки, «поп-наука» 
(від англійського «popular science» (популярна наука), скорочено «popscience»). 
Подекуди як синонім терміна «популяризація науки» вживається словосполучен-
ня «наукова популяризація».

Поняття популяризації науки почало інтенсивно осмислюватися у XX ст. Ві-
домими є праці радянської дослідниці Е. А. Лазаревич і її послідовників [13]. В 
Україні теоретичні та практичні питання популяризації науково-технічних знань 
досліджував О. Ф. Коновець [12, 20]. Поширенню знань про розвиток науки та 
техніки сприяли праці істориків науки: О. М. Боголюбов, Ю. О. Храмов, В. І. Оно-
прієнко, С. П. Руда, О. Я. Пилипчук, В. С. Савчук, Л. О. Гріффен, Л. М. Бєсов, 
В. А. Шендеровський, В. А. Вєргунов, А. С. Литвинко, В. М. Гамалія, Н. П. Бара-
новська, В. М. Скляр, О. Л. Храмова-Баранова, В. П. Коцур, Н. І. Коцур та ін. [3; 5; 
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10; 21; 24; 28; 29] та вчених-фахівців різних галузей науки: В. Л. Гінзбург, Д. І. Бло-
хинцев, О. І. Ахієзер, М. М. Амосов, А. М. Гродзінський та ін. [1; 2; 4; 7; 8].

Метою даної роботи є дослідження еволюції концептів популяризації науко-
вого знання як необхідної умови розбудови ефективних суспільних зв’язків між 
наукою та суспільством, встановлення її аспектів, аналіз термінів «популяриза-
ція» та «інтерпретація». Ставиться на меті також розглянути значущі події для 
виникнення популяризації наукових знань – появу перших наукових товариств у 
XVII ст. в Європі, Києво-братської колегії в Україні, а також наукової періодики у 
вигляді журналів.

Слово «популяризація» походить від латинського «populous», що в перекладі 
означає «народ», тобто значення цього терміна – оприлюднення, доведення відо-
мостей до широких верств населення, переведення знань у загальне користуван-
ня та використання. Численні визначення терміна «популяризація науки» акцен-
тують увагу на викладенні наукової інформації у сучасній, загальнодоступній та 
зрозумілій формі, яка піддається як усвідомленню фахівцями, що мають певний 
рівень підготовки для отримання інформації, так і засвоєнню та розповсюдженню 
її у широких суспільних колах [6, с. 924; 9, с. 512; 14, с. 14; 25; 26, с. 239; 27, с. 19]. 
Таким чином, аналіз поняття «популяризація» дозволяє виділити два смислових 
аспекти, які тісно пов’язані між собою: подання наукових знань у формі, доступ-
ній неспеціалістам (освітній аспект), та поширення цих знань серед широкої ау-
диторії (інформаційно-комунікаційний аспект). У різні періоди еволюції зв’язків 
між суспільством і наукою кожен з них мав свої особливості, нині сформувалася 
тенденція домінування інформаційно-комунікаційного аспекту над освітнім.

Вивчення взаємодії суспільства та науки сприяло появі концепції «суспіль-
ного розуміння науки» («Public Understanding of Science»). У 1985 р. Королівське 
товариство (Велика Британія) опублікувало доповідь про роль науки в житті бри-
танського суспільства та сучасні механізми комунікації науки й суспільства (зго-
дом доповідь стала відомою під назвою «звіт Бодмера» (Bodmer W. F. report) – за 
іменем керівника проекту) [34]. Ця концепція відображає традиційну модель по-
пуляризації науки: ідею одностороннього поширення наукового знання від вузь-
кого кола фахівців до широкої аудиторії.

В останні десятиліття характер взаємодії науки та суспільства принципово 
змінився. Наука перетворилася на частину складної системи, яка об’єднує різні 
групи інтересів – політичні, бізнесові, освітні тощо. У функціонуванні науки іс-
тотну роль почало відігравати приватне фінансування, а суспільство стало актив-
ним учасником інформаційних процесів. У зв’язку з цим концепція «суспільного 
розуміння науки» втрачає актуальність, у 2000-х рр. її змінює нова модель «гро-
мадської залученості до науки та технології» («Public Engagement in Science and 
Technology») і близька до неї «науково-технологічна комунікація в суспільстві» 
(«Public Communication of Science and Technology») [32]. Вони передбачають, зо-
крема, що наукова комунікація може бути представлена як безперервна послідов-
ність рівнів пояснення, між якими здійснюються поступові переходи та взаємний 
вплив.

Дослідники під терміном «наукова комунікація» розуміють сукупність про-
цесів уявлення, передачі та отримання наукової інформації – як всередині нау-
кового співтовариства (сукупність видів і форм професійного спілкування вче-
них), так і між науковим співтовариством та іншими суб’єктами суспільного жит-
тя. Часто «наукова комунікація» розглядається й в більш вузькому розумінні, 
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як сукупність видів і форм професійного спілкування вчених. А. О. Широкано-
ва пропонує розуміти під науковою комунікацією «взаємодію між вченими з ме-
тою створення нового наукового знання, поширення результатів наукової діяль-
ності, а також особливості науки як соціального інституту, включаючи інформа-
цію про події, структуру управління в науці та мережі взаємодії між вченими» 
[30, с. 58–59]. С. М. Медвєдєва визначає наукову комунікацію як «процес руху 
наукових ідей від ученого через наукове співтовариство в масову свідомість» [17, 
с. 278]. О. В. Решетнікова під науковою комунікацією розуміє особливим чином 
упорядковану систему соціальних взаємодій, спрямованих на пошук, накопичен-
ня та розповсюдження наукових знань про навколишню дійсність за допомогою 
різних каналів, засобів, форм та інститутів комунікації [22]. Слід також вказати на 
поняття «поп-наука», яке часто вважається синонімом популяризації науки. Сьо-
годні поп-наука являє собоює окрему галузь масової культури та розважального 
бізнесу. «Поп-наука» пов’язана зі спрощенням наукової інформації і, отже, якістю 
її подання. У свою чергу, це призводить до зневажливого ставленню наукового 
співтовариства до наукової популяризації [16].

Таким чином, популяризація вирішує тактичне завдання, поставлене та вип-
равдане в рамках «просвітницької» концепції культури та суспільства, яке в бага-
тьох країнах Заходу загалом виконане. Намітилася також тенденція заміни тер-
міна «популяризація науки і техніки» на інші, що мають більш широке значення. 
Одним із них є термін «інтерпретація», який розглядається на Заході як необхідна 
умова для побудови ефективних громадських зв’язків із наукою. В рамках соціаль-
но-культурного контексту це визначає процедури вибудовування взаємин різних 
наукових областей і суспільства [11]. Так, у США в 2000 р. створено Національ-
ну асоціацію інтерпретації (National Association for Interpretation), діяльність якої 
пов’язана з популяризацією археологічної спадщини. Під егідою цієї організації 
виходять монографії, видаються журнали з даної проблематики [33]. Таким чи-
ном, можна сказати, що ідея популяризації науки як поширення наукового знання 
замінюється ідеєю наукової комунікації.

Європейським Союзом і ЮНЕСКО прийнято концепції інформаційного сус-
пільства, а також переходу від інформаційних суспільств до суспільства знань 
[31]. У законодавстві України немає чіткого визначення терміна «популяризація 
науки», проте розкрито суть і вказано механізми її реалізації. У Законі України 
«Про наукову та науково-технічну діяльність» від 26.11.2015 р. у розділі II «Пра-
вовий cтатус суб’єктів наукової і науково-технічної діяльності», у статті 5 зазна-
чено, що вчений має право публікувати результати своєї діяльності або висвітлю-
вати їх будь-яким іншим способом, який не суперечить законодавству України, а 
також отримувати та поширювати науково-технічну інформацію відкритого до-
ступу. Статтею 20. «Національна рада України з питання розвитку науки та тех-
нологій» визначено, що Національна рада з питань розвитку науки і технологій 
організовується з метою забезпечення ефективної взаємодії представників науко-
вої громадськості, органів влади і реального сектора економіки для формування та 
реалізації єдиної державної політики у сфері наукової і науково-технічної діяль-
ності. Також цією статтею запропоновано розробку стратегії розвитку системи 
залучення та підготовки молоді до наукової та науково-технічної діяльності.

Стаття 26 «Залучення учнівської молоді до наукової і науково-технічної ді-
яльності» визначає конкретні форми залучення молоді до наукової та науково-тех-
нічної діяльності через систему наукових ліцеїв, ліцеїв-інтернатів, спеціалізова-
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них загальноосвітніх та позашкільних навчальних закладів, Малу академію наук 
України і т. п. У статті 48 «Фінансове забезпечення наукової і науково-технічної 
діяльності» вказано на виділення державної підтримки для організації та прове-
дення наукових конференцій, симпозіумів, наукових турнірів, конкурсів наукової 
творчості, інших науково-комунікативних заходів з популяризації науки.

Історично популяризація науки в розумінні поширення знань виникає водно-
час зі спробами людини узагальнити та систематизувати отримані відомості про 
навколишній світ. Серед перших робіт, що стосуються популяризації знання – по-
ема давньоримського автора Лукреція Кара «Про природу речей», в якій наводи-
лось пояснення природних явищ. Винахід друкарства в XV ст. дозволив фіксувати 
та поширювати відомості за допомогою книг. До XVII ст. у багатьох країнах Євро-
пи почала формуватися тенденція інституалізації природничо-наукових знань, що 
сприяло появі академій. Популяризація наукових знань стала одним з їх основних 
завдань.

Першу фізичну академію «Академія таємниць природи» (Academia 
Secretorum Naturae) було організовано 1560 р. Дж. Порта у Неаполі. Членом ака-
демії міг стати той, хто зробив відкриття або спостерігав і вивчав будь-яке явище. 
1558 р. вийшов його твір «Природна магія», що мав 23 латинських перевидання 
у Неаполі – 10 італійською та 8 французькою мовами, а також перекладався іс-
панською, голландською, арабською. Це було не чисто наукове викладення, там 
було описано дію камери-обскури, зроблено спроби побудови ходу променів крізь 
лінзу і застосування цього для різних дослідів, описано дослід із намагнічуванням 
ошурки. Така форма подачі інформації була зрозумілою та приваблювала широ-
кі кола людей.

У 1603 р. було засновано Академію деї Лінчеї (Academia dei Lincey), нині Іта-
лійська академія наук. Її метою стало вивчення та поширення наукових знань, піз-
ніше Академія відкрито захищала вчення Галілея. У 1657 р. у Флоренції виникла 
Академія дослідів для пропаганди науки за методом Галілея. Основоположник до-
слідного методу у природознавстві Галілео Галілей видав у 1632 р. твір «Діалог 
про дві найголовніші системи світу – птолемеєву і коперникову», розрахований 
на непідготовленого читача. У популярній, художній формі він виклав основи ме-
ханіки та астрономії, обґрунтував справедливість теорії Коперника й спростував 
основні положення фізики Аристотеля.

У XVII – XVIII ст. в Європі набули поширення ідеї Просвітництва. Намітила-
ся відмова від релігійного світорозуміння та вперше було поставлено питання про 
практичне використання досягнень науки в інтересах суспільного розвитку. Вчені 
нового типу прагнули поширювати знання, зробити його доступним і практично 
значущим. Знання стає предметом суспільної комунікації. Поступово формується 
інтелектуальна спільнота, яка отримує назву «Республіка вчених». Походження 
терміна «Республіка вчених» дослідники пов’язують з італійськими гуманіста-
ми початку XV ст. Англійський термін «Republic of Lettres» і його французький 
синонім «Republique des Lettres» є перекладом латинського виразу «Respubiica 
Literaria», що можна трактувати й як «Республіка вчених», і як «Республіка наук». 
Під «Республікою вчених» прийнято розуміти вільну асоціацію європейських ін-
телектуалів XV–ХVIII ст. «Республіка вчених» існувала в різних соціальних кон-
текстах і формах. Розвиток науки стимулювало виникнення нових засобів обміну 
інформацією між ученими. Члени спільноти обмінювалися інформацією за допо-
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могою великої мережі листування, яке здійснювалося переважно латиною і спри-
яло обговоренню наукових результатів.

У 30-ті рр. XVII ст. у Франції з’являються перші спільноти, діяльність яких 
орієнтувалася на природничо-наукові дослідження. Найвідомішою стала «Ака-
демія Мерсенна» – приватне зібрання інтелектуалів, які цікавилися фізико-мате-
матичними науками. Пізніше виникли «Академія» Ле Пайера (1648–1654), гур-
ток Ле Февра (до 1658), «Академія» Монмора (1654–1664), «Академія» Тевено 
(1664–1666) [9]. Діяльність таких неофіційних гуртків сприяла появі «Паризької 
Королівської Академії Наук» 1666 р., яка стала офіційним науковим закладом но-
вого типу. Організацією Королівської Академії займався прем’єр-міністр Франції 
Ж. Кольбер. У центрі уваги опиняються інженерно-технічні завдання, зокрема, 
навігація, у практиці наукових досліджень виділяється математика та фізика, що 
у подальшому сприяло формуванню механіцизму в XVII–XIX ст. Після введення 
1685 р. Нантського едикту, який анулював релігійну терпимість в університетах, 
багато академіків залишили країну. Тільки після 1699 р. академію було реоргані-
зовано урядом, визначено її структуру, сферу діяльності, президента та підпоряд-
кування міністру. Секретар Академії, Б. де Фонтанель, автор книги «Бесіди про 
множинність світів» («Entretiens sur la pluralitè des mondes»,1686), вважається ос-
новоположником популяризації науки у Франції. Він бачив своє завдання в тому, 
щоб представляти матеріал не дуже складним для неспеціалістів і не надто повер-
ховим для вчених.

Популяризатором науки був також відомий фізик Ф. Араго. Для висвітлення 
роботи Академії наук у 1835 р. він ініціював видання «Праць» Академії наук, які 
існують донині, 1749 р. у Венеції опублікував двотомну «Циклопедію» італійсь-
кою мовою. У Німеччині в 1731–1754 рр. Й. Цедлер видав «Великий універсаль-
ний лексикон» («Großes Universal-Lexicon») у 68 томах, який став найбільшою 
енциклопедією XVIII століття. Відома також перша французька «Енциклопедія, 
або Тлумачний словник наук, мистецтв і ремесел», яку 1751 р. почали видавати 
Д. Дідро та Ж. Д’аламбер. 35 томів енциклопедії було опубліковано французькою 
мовою протягом 1751–1780 рр. Метою енциклопедії було донести наукове знання 
до широкої громадськості.

Приблизно з 1640-х рр. вчені Лондона влаштовували приватні зустрічі, спо-
чатку в таверні, потім у Грехэм-Коледжі. Група оксфордців проводила аналогічні 
зустрічі в аптеці, де демонструвалися різні досліди. Серед них були С. Гартлиб і 
Т. Даак, які брали участь у науковому листуванні Мерсенна. Об’єднання такого 
типу увійшли в історію як «невидимі коледжі». Вони були менш формальними 
структурами, ніж традиційні. Після відновлення монархії 1660 р. «невидимий ко-
ледж» отримав статус філософського товариства, а з 1662 р. королем Карлом II 
було засновано Лондонське Королівське товариство для розвитку природознавс-
тва, в якому пропонувалося мати платну посаду куратора. У 1672 р. Г. Лейбніц 
виступив із ініціативою організації Берлінської Академії наук або «Товариства 
для заохочення в Німеччині наук і мистецтв» [18; 23].

Ідеї Просвітництва отримали поширення й на територіях України в XVI–
XVII ст., де на той час існували школи, братства, видавалися книги, функціону-
вали наукові товариства. 1632 р. була організована Києво-братська колегія, яка 
пізніше трансформувалася в Києво-Могилянську Академію. Академії стали куль-
турними центрами у Вінниці, Переяславі, Чернігові та інших містах. Викладали 
як традиційні дисципліни – філософію, риторику, богослов’я, так і фізику, геомет-
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рію, арифметику, астрономію. Вивчалися природна історія, географія, математи-
ка, архітектура і живопис, вище красномовство, сільська та домашня економія, 
медицина й риторика. Число викладачів до кінця XVIII ст. сягало 20 і більше, кіль-
кість учнів складала понад 1200 осіб. Унікальну цінність представляла академічна 
бібліотека, започаткована ще в Братський школі, в ній налічувалося понад 10000 
книг. Серед відомих діячів колегії – Інокентій Гізель, Йоасаф Кроковский, Лазар 
Баранович, Іоаникій Голятовский, Антоній Радзивиловский, Гаврило Домецкий, 
Варлаам Ясинський, Стефан Яворський, Феофілакт Лопатинський, Феофан Про-
копович, святий Інокентій Кульчинський, Гаврило Буянинський, Ісайя Копинсь-
кий, Захарій Копистенський [7].

У цей період з’являється наукова періодика, як один із найважливіших і не-
обхідних елементів існування наукового співтовариства. У 1665 р. адвокат і рад-
ник французького парламенту Д. де Салло почав видавати щотижневий журнал 
«Journal des sigavants». У цьому самому році з’явився журнал Лондонського Ко-
ролівського товариства «Philosophical Transictions». Від 1668 р. Французька Ака-
демія видає дві серії Memoires (наукові статті) і щорічник Histoires. У 1668 р. ана-
логічні видання започатковано в Італії (Giomale de’ Letterati), з 1682 р. в Німеччині 
(Acta Eruditorum). Одним із перших періодичних видань, орієнтованих на наукову 
тематику, став альманах «Фізична бібліотека Європи» («Biblioteca fisica’ Europa»), 
вперше виданий 1788 р. у Мілані лікарем, хіміком і натуралістом Л. Бруньятеллі 
та орієнтований на французькі наукові часописи тієї епохи, який мав на меті поін-
формувати освічену італійську громадськість про праці зарубіжних учених [34].

Висновок. Таким чином, становлення процесу популяризації наукових знань 
відбувається в епоху Просвітництва (XVII–XVIII ст.), коли формується соціаль-
ний прошарок професійних учених, а образ самого вченого асоціюється з просвіт-
ником народних мас. Функції популяризації наукових знань у цей період охоплю-
ють поширення наукової інформації не тільки за допомогою традиційних форм 
університетських диспутів і друкарства, а також із використанням листування та 
періодичних видань, її впровадження у освіту. Зважаючи на те, що нині наука пе-
ретворилася на частину складної системи, яка об’єднує різні групи інтересів (по-
літичні, бізнесові, освітні), можна стверджувати, що вона виконує функції кому-
нікації та інтерпретації наукових знань, де активним комунікантом стає суспіль-
ство. Вивчення еволюції цього процесу на теренах України ще потребує подаль-
ших досліджень.
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